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Halloween Pumpkin Carving Set

o Introduction

Congratulations on the purchase of your new product. You have

chosen a high-quality product. Please read these operating

instructions thoroughly and carefully. These instructions are an
essential part of the product and contain important information on
firsttime use and handling. Always observe all safety instructions. If you
have any questions or are unsure how fo operate the product, please
contact your retailer or service centre. Please keep this manual in a safe
place and pass it on to third parties where necessary.

e Explanation of symbols

Read the operating instructions!
Issue date of user instructions (month/year)

Date of manufacture (month/year)
Direct current

Risk of fatal injury and accidents for infants and children!
Observe warning notices and safety instructions!
Explosion hazard!

Wear protective gloves!

This symbol indicates that the product operates with
safety extra-low voltage (SELV / PELV, protection class Ill).

Suitable for indoor use only

Battery included

Keep out of reach of children

Do not use violence!

Never use different systems, brands and types at the
same time!

Do not insert the wrong way round, observe polarity

(+/-)

Do not throw into the fire!

Do not throw it into the water!

Do not short-circuit! Batteries can explode or leak.
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Never mix new and used batteries!
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Do not recharge!

Do not disassemble / open!

DS

Dispose of packaging and product in an environmentally
friendly manner!

E Risk of environmental damage from incorrect disposal of
(rechargeable) batteries!

Packaging made of FSC-certified wood mix

Pekaging
FSC™ 4456

product complies with the applicable European directives.

c With the CE label, the manufacturer confirms that this

o Intended use

Not suitable for children under 12 years. This product is only suitable for
decorative purposes. This product is infended exclusively for indoor use in
dry and enclosed spaces. The LED light must not be placed inside the
pumpkin when it is not in an enclosed space. The product is not suitable
for general indoor lighting in the home or for commercial use. This product
is intended for use in private households only. Any type of use other than
that described above or any modification of the product is prohibited and
likely to cause damage or even personal injury. The manufacturer or
retailer accepts no liability for loss or damage that occurs as a result of
improper or incorrect use.

®Included in package

1x LED decorative light
1x pumpkin scraper
1x large saw

1x small saw

1x tracing wheel

1x gimlet

3x battery (AAA)

9x carving templates
1x user instructions

o Description of parts

LED decorative light
Pumpkin scraper

Large saw
Batteries

Gimlet

Carving templates

3] Tracing wheel

Small saw

o Technical specifications

Model number: 1183-15
Input 3x 1,5V AAA, [RO3, 0,3 W

Protection class: Il

Light colour: warm white

o Safety instructions

A Safety instructions
W
RISK

OF FATAL INJURY AND ACCIDENTS TO
INFANTS AND CHILDREN! Never leave children unsupervised with
the packaging material. There is a danger of suffocation from the
packaging material. Children often underestimate the dangers. Always
keep children away from the product.

2 Caution! Only for use under adult supervision.
2 Caution! Keep tools out of reach of children after use.

Cleaning and battery replacement may not be carried out by children.
Keep the product away from children until you have removed the
protective strip from the battery compartment.

Do not use the product if you notice any defects.

Protect the product from sharp edges, mechanical stress and hot
surfaces.

Do not immerse the product in water or any other liquids.

The LEDs are not replaceable.

Safety Instructions for (Rechargeable)
Batteries

RISK OF FATAL INJURY! Keep (rechargeable) batteries out of the

reach of children. If swallowed, seek medical advice immediately!
EXPLOSION HAZARD! Never recharge non-

1@ rechargeable batteries. Do not short-circuit or open
== (rechargeable) batteries. They could overheat, cause a fire

or explode.

Never throw (rechargeable) batteries into fire or water.

Do not expose (rechargeable) batteries to mechanical stress.

Do not use different battery types or use new and used batteries

together.

GB

Insert the supplied batteries into the product, taking care to ensure
correct polarity.
Do not short-circuit the terminals!
Remove empty batteries from the product.
Caution! Dispose of spent batteries immediately. Keep the
A batteries out of reach of children! If a battery is swallowed,
seek medical advice immediately.

o Risk of (rechargeable) batteries leaking

Avoid exposing (rechargeable) batteries to extreme conditions and
temperatures, e.g. radiators or direct sunlight.
Avoid contact with skin, eyes and mucous membranes! In the event of
skin contact with battery acid, rinse the affected area immediately
with plenty of clean water and seek medical advice immediately!
4~ WEAR PROTECTIVE GLOVES! Leaking or damaged

R'®Y (rechargeable) batteries can cause chemical burns if they
A\ W 4 . . R .

come info contact with skin. Therefore, wear suitable

protective gloves in such cases.
In the event that a battery leaks, remove it from the product
immediately to avoid damage.

®Setup

Instructions: Take the product out of its packaging and remove all
packing material.
Check that all package contents are present.
Check if the product or individual parts are damaged. If that is the
case, do not use the product. Please contact the retailer via the service
address indicated on the warranty card.
Keep the product away from children until you have removed the
protective strip from the battery compartment.
The batteries supplied are already inserted into the product and fitted
with an isolator strip. Remove this plastic strip fo start using the product.

®Inserting/replacing the batteries

RISK OF DEATH! Please note that the batteries must only be
A replaced by adults. Ensure that the battery compartment is firmly
closed. Batteries can be lethal when swallowed!
The battery compartment is located on the bottom of the LED
decorative light [ 1] (see Fig. A).
To open the battery compartment, undo the screws and turn the
battery compartment lid in the “OPEN" direction.
Insert the 3 supplied batteries.
Please note: It is essential to pay attention to the correct polarity.
Reattach the battery compartment lid to the casing and tumn it in the
“CLOSE" direction to close the battery compartment. Refasten the
screws.

® Operation

CAUTION! Never leave children unsupervised when using the
A product! Only for use under adult supervision.

Carving femplates: The carving templates ake it easier to design the
pumpkin. Tracing wheel: The tracing wheel is for transferring the
carving templates onto the pumpkin. Gimlet: The gimlet is for boring a
hole in the pumpkin fo create a starting point for the saws. Pumpkin
scraper: The pumpkin scraper | 2] (see Fig. A) is for removing the flesh
and seeds from inside the pumpkin. Small saw / Large saw: You can use
the saws (see Fig. A) for precise carving. LED decorative light: To
switch on the LED decorative light, press the top of the light. Press the top
of the light again to switch it off. The light is now on and ready to be
placed in the carved pumpkin.

CAUTION! Once the LED light or the LED decorative light has

A been placed inside the pumpkin, the pumpkin is no longer
suitable for consumption.

o Cleaning and storage

Do not immerse the LED lights in water.

Make sure that no water gets into the casing.

Use only a dry, lintfree cloth for cleaning. If the product is very dirty,
dampen the cloth slightly.

When the product is not in use, store inside the packaging in a dry
place.

You can clean the carving tools | 2| /| 3] /4] /5] /7] under

running water. Do not use any aggressive cleaning agents.

®Troubleshooting

Fault

= Cause

= Solution

= The LED decorative light is not switching on.

= The product is switched off.

= Turn the product on (see section “Operation”)

The batteries are discharged.

Replace the batteries (see “Replacing the batteries”).

Disposal

N Note the labels on the packaging materials when sorting the
waste; they are marked with abbreviations (a) and numbers (b)
with the following meanings:
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17: Plastics
20-22: Paper and cardboard
80-98: Composite materials

You can find out how to dispose of the used

product by contacting your local district or

city council.

In the interest of environmental protection, when the product has
reached the end of its useful life, do not dispose of it as general
household waste but have it properly recycled. For information
on recycling centres and their opening times, please contact
your local council.
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Faulty or used batteries must be recycled in accordance with Directive
2006/66/EC and its amendments. Return batteries and/or the product to
the local recycling facilities provided.

Risk of environmental damage from incorrect

disposal of rechargeable batteries!

Batteries must not be disposed of as general household waste.
They may contain toxic heavy metals* and are subject to special waste
treatment. Batteries and rechargeable batteries that are not permanently
fixed inside the product must be removed before disposal of the product
and disposed of separately. Please ensure batteries/rechargeable
batteries are fully discharged when disposed of! Wherever possible, use
rechargeable batteries rather than single-use batteries.
*) Marked as followed: Cd = cadmium, Hg = mercury, Pb = lead

e Warranty

Dear customer, This product comes with a 3-year warranty from the date
of purchase. In the event that this product is faulty, you have legal rights
against the seller of the product. These statutory rights are not restricted by
our warranty as set out below.

Warranty terms

The warranty period begins with the date of purchase. Please keep the
original receipt in a safe place. It is required as proof of purchase. If a
material or manufacturing defect occurs within three years of the date of
purchase, we will repair or replace the product for you free of charge, or
refund the purchase price, at our discretion. This warranty service is
granted provided that the faulty device and the proof of purchase (receipt)
are presented within three years, along with a brief written description of
the fault and of when it occurred. If the fault is covered by our warranty,
we will return the fixed product or send you a new one. No new warranty
period shall begin upon repair or replacement of the product.

Warranty period and statutory warranty claims

The warranty period is not renewed after a warranty service has been
granted. This rule shall also apply for any replaced or repaired parts. Any
damage or faults that already existed when buying the product must be
reported immediately upon unpacking the product. A fee is charged for
any repairs that are carried out after the end of the warranty period.

Warranty scope

The device was carefully manufactured according to the strictest quality
guidelines and thoroughly tested before delivery. The warranty applies to
material or manufacturing defects. This warranty does not apply to product
parts that are subject to normal wear and tear and can therefore be
regarded as wearing parts, or damage fo fragile parts, such as switches,
rechargeable batteries or parts that are made of glass. This warranty is
void if the product has been damaged, improperly used or serviced. To
ensure proper use, all instructions included in the manual must be followed
carefully. All uses and actions that users are discouraged from or warned
of in the manual must be avoided under all circumstances. The product is
intended for private household use only, and not for commercial activities.
The warranty is void, if the product is treated inappropriately, if force is
applied, and in the case of any manipulation that is not carried out by our
authorised service branch.
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Warranty processing
To ensure your request is handled swiftly, please observe the following
Notes:
Please have the receipt and the article number (e.g. IAN 123456)
ready as proof of purchase for all enquiries.
Please refer to the type plate on the product, an engraving on the
product, the cover of the manual (bottom left) or the sticker on the
back or base of the product to find out the product number.
In the case of any malfunctions or other defects, please call or email
the service department indicated below as a first step.
After your product has been registered as faulty, you can send it to
the specified service address, free of charge. Please include the proof
of purchase (receipt) and information about the defect and about
when it occurred.

® Service

Service Great Britain
Tel. : 00800 80040044

E-Mail: administration@mynetsend.de

DICD)

Service Ireland
Tel. : 00800 80040044

E-Mail: administration@mynetsend.de

IAN 448081_2301

Please have the receipt and the article number (e.g. IAN 123456) ready
as proof of purchase for all enquiries.

You can find an up-o-date version of the operating instructions at: www.
citygate24.de

You can download this and many other manuals, product videos and
installation software ot www.lidl-service.com.
Scanning the QR code on the front page will take you directly fo the Lidl

Service web page (www.lidlservice.com) where you can access the user
instructions by entering the item number (IAN) 123456_78%0.

Set pentru sculptat dovleci

®Introducere

V& felicitém pentru achizifionarea noului dumneavoastrd produs.

Ali luat decizia de a cumpdra un produs de mare valoare. V&

rugdm sd citifi cu atenfie si in infregime acest manual de utilizare.

Acest manual aparfine produsului si confine indicatii importante pentru
punerea in functiune si manipularea acestuia. V& rugém sa acordati
atentie deosebitd tuturor indicatiilor de siguranf&. Dacd aveti intrebdri sau
nu sunteti sigur cu privire la manipularea produsului, vé rugam s& vé
adresati distribuitorului dumneavoastrd sau atelierului service din
proximitatea dumneavoastrd. V& rug&m s& pdstrati cu grija acest manual
si s&| fransmiteti terfilor dacd situafia o impune

®Explicatia desenelor

Cititi manualul de utilizare!
Data emiterii manualului de utilizare (lund/an)

Data producerii (luna/an)

EDE

Tensiune constantd

Pericol de accidentare si de deces pentru copiil

Respectati indicatiile de sigurantd si avertismentele!
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Pericol de explozie!
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Purtati manusi de protecfie!

4
N

y
\

BR@=D @

Acest simbol indicd faptul c& produsul functioneazd cu
tensiune mic& de protectie (SELV/PELV) (clasa de
protectie Ill).

Adecvat doar pentru spatii interioare

Baterie inclusa

A nu se pastra la indemana copiilor

Nu folositi violental

Nu folositi niciodatd sisteme, mdrci si fipuri diferite in
acelasi timp!
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Nu inserafi invers, respectati polaritatea( + /- !

Nu aruncati in foc!

Nu- aruncati in apd!

Nu scurtcircuitali! - Bateriile pot s& explodeze sau s
curgd.

CIGLZE

Nu amestecati niciodatd bateriile noi cu cele uzate!

-
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Nu reincdreati!

@

Nu dezasamblafi / deschidefi!
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Eliminati ambalajul si produsul intr-un mod ecologic!

Daune aduse mediului inconjurdtor prin eliminarea
necorespunzdtoare a bateriilor/acumulatorilor!

=
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FSC Ambalaj din mix de lemn certificat FSC

MIX
Pukagng
FSC™ 164466

( Prin marcajul CE producdtorul confirmé ¢ acest produs

corespunde directivelor europene in vigoare.

®Destinatia utilizarii

Adecvat doar pentru copii mai mari de 12 ani. Acest produs este
conceput exclusiv in scopuri decorative. Acest produs este conceput
exclusiv pentru utilizarea in spatii interioare uscate si inchise. Lumina LED
nu trebuie s& fie plasatd in dovleac dacg aceasta nu se ofld in spatii
inchise. Produsul nu este adecvat pentru iluminarea incaperilor in
gospoddrie si nici pentru utilizarea comerciald. Acest produs este
prevazut doar pentru utilizarea in gospodarii private. O altd ufilizare
decét cea descrisd anterior sau o modificare a produsului nu este permisd
si poate duce la deteriorarea sa sau chiar la v&tamari corporale.
Producdtorul sau distribuitorul nu isi asumé responsabilitatea pentru
daune care intervin ca urmare a ufilizarii necorespunzatoare sau gresite.

® Furnitura

1x lampd decorativé cu LED
1x racletd pentru dovleac
1x fer&strau mare

1x ferdstr&u mic

1x rotitd copiatoare

1x burghiu

3x baterie (AAA)

9x modele de sculptat

1x manual de utilizare

®Descrierea componentelor

ferdstrau mare
baterii

burghiu
modele de sculptat

lampd decorativé cu LED
racletd pentru dovleac
rotitd copiatoare

ferdstrau mic
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®Date tehnice

Numér model: 1183-15

Intrare 3x 1,5V ——AAA, LRO3, 0,3 W
Clasa de protectie: Il

Culoare luming: alb cald

®Indicatii de siguranta

c Indicatii de siguranta

I B

PERICOL DE ACCIDENTARE SI DE DECES PENTRU COPII!
Nu lgsati niciodatd ambalajul la indemdna copiilor nesupraveghedti.
Exist& pericol de sufocare din cauza materialelor de ambalare. Copiii
subestimeazd adesea pericolele. Nu l&sati produsul niciodatd la

indeména copiilor.
2 Atentie! A se utiliza doar sub supravegherea adultilor.

Atentie! Nu depozitati uneltele la indeména copiilor dupa
A folosire.

Curdtarea produsului si inlocuirea bateriilor nu se vor efectua de
catre copii.

Produsul nu trebuie |&sat la indeména copiilor pénd cénd nu este

indepértatd banda de protectie din compartimentul cu baterii.
Incetati utilizarea produsului, dacd observati orice fel de defectiune.
Protejati produsul de muchii ascufite, sarcini mecanice si suprafefe
fierbinti.

Nu scufundati produsul in apd sau in alte lichide.

LED-urile nu sunt inlocuibile.

e Indicatii de siguranta pentru baterii/
acumulatori

PERICOL DE DECES! Nu lésati bateriile/acumulatorii la indeména
copiilor. In caz de inghifire accidentald, adresafi-va imediat unui
medic!
PERICOL DE EXPLOZIE! Nu reincdrcati niciodatd
bateriile care nu sunt reincarcabile. Nu scurfcircuitafi
bateriile/acumulatorii si nu incercati s& le deschidei.
Urmérile acestor acfiuni pot fi supraincdlzirea, pericolul de
incendiu sau pericolul de explozie.
Nu aruncati niciodatd bateriile/acumulatorii in foc sau apd.
Nu supunefi bateriile/acumulatorii sarcinilor mecanice.
A nu se utiliza tipuri diferite de baterii sau a nu se combina baterii noi
cu unele consumate.
Introduceti bateriile conform polaritafii in produs.
Nu scurtcircuitati bornele!
Indepdrtafi bateriile consumate din produs.
Atentie! Eliminati bateriile uzate in mod corespunzdtor. Nu
A |&sati bateriile la indeméana copiilor! In cazul inghitirii unei
baterii solicitafi neintarziat ajutorul unui medic.

O®Risc de scurgere al bateriilor/
acumulatorilor

Evitafi conditiile extreme si temperaturile care pot afecta bateriile/
acumulatorii, de ex. radiatoarele/lumina directd a razelor solare.
Evitali contactul cu pieleq, ochii sau mucoasa nazald! In caz de
contact cu acidul scurs din baterii, spdlati imediat zona afectatd cu
apd limpede din abundenfd si adresafi-vé de indatd unui medic!
g~ PURTATI MANUSI DE PROTECTIE! Scurgerea bateriilor/
L §- acumulatorilor defecti poate provoca arsuri la contactul cu
pielea. Din acest motiv, vd rugdm s& purtati manusi de

protectie.
In caz de scurgere a bateriilor, indepértati-le imediat din produs
pentru a evita eventualele defectiuni.

®Punerea in functiune

Indicatie: scoatefi produsul din ambalaj si indepértafi toate materialele
de ambalare.
Verificati integritatea furniturii.
Verificati dacd produsul sau componentele individuale prezintg
deteriordri. Dacd faceti o astfel de constatare nu folositi produsul.
Adresati-va companiei care a introdus pe piatd produsul la adresa
de service menfionatd pe cardul de garantie.
Produsul nu trebuie l&sat la indeména copiilor pénd cénd nu este
indepdrtatd banda de protectie din compartimentul cu baterii.
Bateriile furnizate sunt deja introduse in produs si sunt prevazute cu o
banda de protecfie. Indepdrtati banda pentru a pune produsul in
functiune.

®Introducerea/inlocuirea bateriilor

PERICOL DE DECES! Va rugém sa va asigurati cd bateriile
A sunt inlocuite doar de cétre un adult, iar compartimentul pentru
baterii este inchis bine si in mod corespunzdtor. Inghitirea unei
baterii poate avea urméri grave!
Compartimentul pentru baterii se afld pe partea inferioard a lampii
decorative cu LED | 1] (a se vedea fig. A).
Deschidefi compartimentul pentru baterii prin desfacerea surubului si
deschiderea capacului de la compartimentul pentru baterii in directia
,OPEN".
Introducefi cele 3 baterii livrate.
Indicatie: avefi grija la polaritatea corectd.
Asezati capacul compartimentului pentru baterii din nou pe carcasd
si rofifil in direcfia ,CLOSE” pentru a inchide compartimentul pentru
baterii. Strangefi din nou surubul.

®Operarea

ATENTIE! Nu lasati copiii nesupravegheati in timpul utilizariil A

se utiliza doar in prezenta unui adult.

Modele de sculptat: modelele de sculptat[8] simplifica
realizarea propriului dovleac. Rotitd copiatoare: rofifa copiatoare
serveste la transferul modelelor de sculptat pe dovleac. Burghiu: burghiul
serveste |a realizarea unui orificiu in dovleac, creéind astfel un punct de
pornire pentru ferdstraie. Racletd pentru dovleac: racleta pentru dovleac
(a se vedea fig. A) serveste la indepdrtarea pdrtii interioare a
dovleacului. Ferdstrau mic/ferdstrau mare: cu ferdstraiele (ase
vedea fig. A) puteti realiza lucrdri de precizie. Lamp& decorativa cu LED:
pentru pornirea |&mpii decorative cu LED apdsati pe discul din partea
superioard a lampii cu LED. Pentru oprire apdsati din nou pe disc. Acum
lumina poate fi aprinsd si poate fi asezatd in dovleacul sculptat.

ATENTIE! Imediat ce lumina LED sau lampa decorativé cu LED

A este plasatd in dovleac nu se mai poate decora dovleacul.

®Curatarea si depozitarea

Nu scufundati in apd luminile LED.

Aveli grijd s& nu ajungd apd in carcasd. .

Pentru curdtare nu folositi dect o lavetd uscatd, fard scame. In cazul
murddriei mai persistente umezifi usor laveta.

In cazul neutilizarii depozitafi produsul intr-un loc uscat in ambalajul
sdu.

Putefi curdta uneltele de sculpfcre /1317141 /151 /[7] sub

apd curentd. Nu utilizati agenti de curdtare acizi.

®Remedierea defectiunilor

= Defectiune
= Cauzd
= Solutie

Lampa decorativé cu LED [ 1| nu porneste.

Produsul este oprit.

Pornifi produsul (a se vedea ,Operarea”)

= Bateriile sunt descdrcate.

= Tnlocuiti bateriile (a se vedea ,inlocuirea bateriilor”).

® OC@O@®@0 C®Oe
Il

liminarea

Respectati marcajul ambalajelor la separarea deseurilor.
Acestea sunt notate cu prescurtdri (a) si numere (b) avéind
urmdtoarele semnificatii:

1-7: Plasfice

20-22: Hartie si carton

80-98:  Materiale compozite

V& puteti adresa administrafiei locale

pentru a afla posibilitdtile de eliminare

a produsului.

In scopul protejarii mediului inconjurdtor, nu aruncati produsul
dumneavoastrd la deseuri menajere, dupd ce acesta si-a
incheiat durata de viatd, ci eliminafil in mod corespunzator. V&
putefi adresa administrafiei localitdtii dumneavoastrd pentru a
vd informa cu privire la locurile de colectare si orele acestora de
deschidere.
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Acumulatorii defecti sau uzatfi frebuie reciclafi conform Directivei
2006/ 66/ CE si amendamentelor sale. Returnati acumulatorii si/sau
produsul prin facilitaile de colectare oferite
Eliminarea necorespunzéatoare a acumulatorilor
poate provoca daune mediului inconjurator!
Acumulatorii nu trebuie eliminati cu deseurile menaijere. Acestia
pot confine metale grele*) toxice si sunt supusi tratdrii deseurilor speciale.
Bateriile si acumulatorii neincorporate in aparat trebuie indepdrtate
inainte de eliminare si eliminate separat. V& rugdm sa eliminati bateriile si
acumulatorii doar in stare descarcatd! Dacd este posibil, utilizafi
acumulatori in locul bateriilor de unicé folosint&.
*) marcafi prin: Cd = Cadmiu, Hg = Mercur, Pb = Plumb

@ Garantia

Stimate client, dispunefi de o garantie de 3 ani din momentul cumpérdrii
acestui produs. In cazurile in care produsul vé este livrat cu defectiuni,
aveti drepturi legale fatd de vanzatorul produsului. Aceste drepturi legale
nu sunt limitate de garanfia prezentatd mai jos.

Conditii de acordare a garantiei

Perioada de garantie incepe de la data cumpdrdrii produsului. V& rugdm
s& péstrati cu grijd bonul fiscal. Acest document serveste ca dovadd de
cumpérare. Dacd in decursul a frei ani de la data cumpdrdarii apar
defectiuni de fabricare sau materiale, produsul va fi reparat, inlocuit sau
vi se va rambursa preful acestuia. Acordarea garanfiei presupune
prezentarea aparatului defect si a dovezii cumpérdrii (bonului fiscal) in
termen de trei ani si descrierea pe scurt in scris a defecfiunii si a
momentului aparitiei acestuia. Daca defectul are acoperire in cadrul
garantiei, vefi primi inapoi produsul reparat sau un altul nou. Repararea
sau inlocuirea produsului nu reprezintd inceperea unei noi perioade de
garantie.

Perioada de garantie si solicitéri legale privind defectele
Perioada de garantie nu se prelungeste o datd cu acordarea acesteia.
Acest lucru este valabil si pentru piese inlocuite sau reparate. Deteriordrile
sau defectele existente deja la cumpdrare trebuie raportate imediat dupa
dezambalare. Reparafiile necesare dupd expirarea perioadei de
garantie se efectueazd contra cost.

Volumul garantiei

Aparatul a fost realizat cu grij& si in conformitate cu regulamente stricte
privind calitatea si a fost minufios verificat inainte de livrare. Serviciile
acordate in baza garantiei se aplica defecfiunilor de fabricare sau
materiale. Aceastd garanfie nu acoperd piese ale produsului care sunt
supuse unei uzuri normale si, prin urmare, pot fi considerate consumabile.
De asemeneaq, garantia nu acoperd nici deteriorarea pieselor fragile, cum
ar fi intrerupdtoarele, acumulatorii sau cele realizate din sticla. Aceastd
garantie devine nuld in cazurile in care produsul se defecteaz& ca urmare
a unei utilizari sau intrefineri necorespunzatoare. Pentru o utilizare
corespunzé&toare a produsului trebuie respectate cu strictefe toate
indicafile prezente in manualul de utilizare. Alte scopuri de utilizare si
acfiuni nerecomandate sau asupra cdrora se avertizeazd in manualul de
utilizare trebuie evitate in mod obligatoriu. Produsul este prevézut pentru
uzul privat si nu pentru cel comercial. Garantia devine nuld in cazul
manipuldrii abuzive si necorespunzéatoare, aplicdrii fortei si interventiilor
care nu au fost efectuate de catre filiala noastra de service autorizatd.

Derularea garantiei

Pentru a asigura prelucrarea rapid& a cererii dumneavoastrd, va rugdm

54 respectafi urmé&toarele Indicatii:
Vé& rugém sa péstrati bonul fiscal si numérul articolului (ex. IAN
123456) ca dovadé a cumpdrdrii in cazul solicitdrilor ulterioare.
Numérul articolului se g&seste pe plécuta tip a produsului, gravura
produsului, coperta interioard a manualului (stdnga jos) sau pe
eticheta de pe partea posterioard sau inferioard a produsului.
In cazul unor defectiuni funcfionale sau altor defectiuni contactafi
telefonic sau prin e-mail departamentul de service mentionat in cele
ce urmeazd.
Putefi trimite produsul considerat defect cu anexarea dovezii
cumpdrdrii (bonul fiscal) si menfiunea in scris atdt a defectului, cét si
a momentului in care a apdrut, cu scutire de taxe postale, la adresa
de service indicatd.

(3) Timpul de nefunctionare din cauza lipsei de conformitate apdrute in
cadrul termenului de garantie prelungeste termenul de garantie legald de
conformitate si cel al garantiei comerciale si curge, dupé& caz, din
momentul la care a fost adus& la cunostinta vénzatorului lipsa de
conformitate a produsului sau din momentul prezentdrii produsului la
vanzator/unitatea service pand la aducerea produsului in stare de
utilizare normald si, respectiv, al notificdrii in scris in vederea ridicarii
produsului sau preddrii efective a produsului ctre consumator.

(4) Produsele de folosinf& indelungatd care inlocuiesc produsele defecte
in cadrul termenului de garantie vor beneficia de un nou termen de
garantie care curge de la data preschimbdrii produsului.

® Service

Service Romaniat
Tel.: 00800 80040044
E-mail: administration@mynetsend.de

IAN 448081_2301

V& rugém sa pastrati bonul de casd si numarul articolului (ex. IAN
123456) ca dovadd a achizitiei in cazul in care vefi avea intrebdri
ulterioare.

Gésiti o versiune actuald a manualului de utilizare pe: www.citygate24.

de

De pe www.lidl-service.com puteti descérca acest manual de
utilizare, precum si alte manuale, videoclipuri cu produse si software de
instalare.

Codul QR de pe copertd va va duce direct la pagina de servicii Lidl
(www.lidl-service.com) si, introduc@nd numérul articolului (IAN)
123456_7890, puteti vizualiza si descdrca manualul de ufilizare
integral.
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Zet epyalsia yia OKGNOHA Kat
ka@apiopo kolokuOag

e Eicaywyr)

Yag ouyyaipoupe yia TNy ayopd Tou VEOU 0ag NPOidvTog,.

Anogacicare va ayopdoere ¢va npoidv uyiomng noidtTag.

AiaPdorte autég Tig 0bnyieg xpriong npwg kar npooexTikd. O
napouceg 0dnyieg aviikouv oTo NPOTdY KaI EUNEPIEKOUV ONPAVTIKEG
unodeifeig yia m Bton oe emoupyia kai Tov xeipiopd. Tnpeite ndvia dNeg
71 unodeileig aopaheiag. Edv éxete epwoeig ) Sev giote olyoupor yia Tov
TPOMNO XPONG TOU NPOIBVTOG, ENIKOIVWVIOTE JE TOV NWANTH 0ag | HE TO
otpPig. Durddre auttg Tig 0dnyieg emipehag kar SiaPiPaore Teg av xpeiaore
kal o€ TPITOUG,.

e Eiynon cuufolwy

AiaPaote 1ig obnyieg xprong!
Huepopnvia ékdoong twv odnyiwv xpriong (pfvac/rog)

Hpepopnvia kataokeurg (privag/trog)
Tuveyng téon

RO

Kivéuvog Bavarou kar atuyfuatog yia Ppten kar naibia!
Tnpeite TG unodeileig kivduvou kar acpaeiag!

Kivéuvog ¢kpnéng!

2P =P

®opare npootareutika yavral

py

B@=D &

Aurté 1o olpBoro unodnhavel nwg To npoidv Aetoupyei
pe noAU xapnAr taon acpaeiag (SELV / PELV)
(katnyopia npootaciag Ill).

Evéeikvural povo yia sowtepikols xwpoug

MephapPaverar pnatapia

Na puldooerar pakpia and naidid

Mnv acokeire Bia!

GR/CY

Morté pnv xpnoiponoleite TauTdXPOova SIaPOPETIKG
oucTAUaTa, PApPKEG kai Tunoug!

NN

-
Fa=
S

&

9

Mnv ronoBereite 1o kahwdio avanoda, mpeite mv
nohikémra( + / - )!

Mnv 1o piyvere ot pura!

Mnv 1o piyvere oo vepd!

Mnv Bpayukukhavere! - Or pnatapieg pnopei va
ekpayouv A va diappeioouy.

CAGLZE

[Moté unv avapeiyvuere véeg Kai petaygipiopéveg pnatapieg!

-
(g

Mnv enavagoprilere!

Mnv anoouvappohoyeite / avoiyere!

DS

Anoppiyte m ouckeuaoia kai To NPOIGY pe TPOMO PIAIKS
npog 1o nepiBaiov!
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Znpigg oto nepiPaMov oe nepintwon AavBaopivng
anopEIYNG TwV PNATapIwV,/cucowpeuTav!

I

VA

Fsc Yuokeuaoia and avapeikto {UMo pe miotonoinon FSC
Me m ofpavon CE, o kataokeuaotig BePaicver dmi 1o
Napov NPOIGY avIanokPIVETal OTIG IOKUOUCEG EUPWNAikeg
odnyies.

oMpofAedpusvyn xprion

KaraMnho povo yia naibia nhikiag 12 erwv kar dvw. Autd 1o npoidv
eveikvutal povo yia Siakoopntikolg okonoug. To napdy npoidy eival
kaTAMNAo povo Yia XproT Ot EowTEPIKOUG XWPOUG, OF OTEYVA KAl KAEIOTA
Swpdma. To puraki LED dev nptner va tonoBereitar omy kohokiBa eav
aut Ppiokerar ektdg kheiotav xwpwv. Aev evbeikvutal yia Tov euriopd oe
oikiakolg Xwpoug 1 yia epnopikr xprion. Autd To npoidyv npoopileral
HOVO YIa OIKIaKF XENorn. AIapOpETIKr| xprion and autryv nou
npoavagtperal f) onoladnnote Tpononoinon Tou npoidviog Sev enimpénetal
kal priopei va odnynoer oe ulikég {npikg 1y akdpn kai os cwparikég PAdPes.
O karaokeuaotg o tpnopog Sev avalapPaver kapia eubuvn yia {nuigg,
o1 onoieg ogeilovial ot pn npoPAendpevn A AavBaopivn xeron.

o Msprexopevo cuoKsuaoiacg

1 SiakoopnTikd euraki LED
1 ondrouha kohokuBag

1 peydho npidvi

1 pikpo npidvi

1 pdda avriypagrg natpov
1 1punavi

3 pnarapia (AAA)

9 oxtbia okaNioparog

1 eyxeipidio xpriong

o Meprypapn edaptnuarwy

SiakoopnTikd euraki LED peyalo npidvi
pnarapieg

TPUNAVI

ondroula kohokUBag
poda aviiypagrg natpdy

HIKPO NpPIGVI oxedia okahiopatog

o TexVvikda otolyxsia

ApiBuog povithou: 1183-15

Eicodog 3x 1,5V AAA, [R0O3, 0,3 W
Kamyopia npooraciag: Il

Xpwpa pwtiopou: Beppo Aeukd

® Yriodsidsig aopalsiag
A Yriodzideig acpalsiag

A
\ﬁ% KINAYNOZX ©OANATOY KAI ATYXHMATOZX A
BPE®H KAI MAIAIA! Mny agrvere noté ta naibid pova toug
pe Ta uNikd ouokeuaciag. Yeiotaral kivbuvog acpuéiag ptow Twv uNIKwV
ouokeuaoiag. Ta naidia ougvd unomipolv Toug kivdivoug. Kpatare ndvia
1a naidid pakpid anoé 1o npoidy.

2 Npoooxn! XpAon povo und my eniPheyn evilika.

A

O kaBapiopdg kal n avrikardoraon pnarapiev Sev npéner va
npayparonoigital and naidid.

Kpamote 10 npoidv pakpid and ta naidid, edv Sev Exere agaipéoel v
npooTaTeuTIK Taivia and mv unodoyr pnaTapiwy.

Mn xpnotponoieite To npoidy, eav dianictawoere onoladnnote PAaPn.
[Mpoorarevere To NPoidY NG AIXUNEES AKHEG, HNXAVIKEG KATAMOVNCEIG
kar unépBepyeg enpaveieg.

Mn BuBilere To npoidv ot vepd 1 Aa uypd.

Ta LED &ev avrikaBiotavrar.

Mpoooxn! Merd m xprion, puldcoere Ta epyakeia pakpia
and ta naidid.

A Yriodzideig acpalsiag yia prarapisg/
CUOCOWPEUTEG

KINAYNOZX ©OANATOY! Kpardare TG pnatapieg/Toug cusowpeuTEq
pakpid and 1a naidid. AneuBuvBeite apéowg oe yiatpd o nepintwon
karanoong!!
KINAYNOZX EKPH=HZX! [Mort pnv enavagoprioere pn
1@ enavapopni{bpeveg pnatapieg. Mn Bpayukukhwvere f/ka
== Lnv avoiyete TIG unatapieg/Toug cucowpeuTéG. Mnopei va
npokAnBei unepBéppavon, kivbuvog nupkayidg 1 ékpnén.
Mnv nerére nott pnatapieg/cucowpeuteg o PwTIA 1 OTO VEPO.
Mnv exBtrere pnatapiec/cUCOWPEUTEG OE PNXAVIKEG KATANOVACEIG,.
Mn xenotponoieite Siapopemikoug TUNOUG PNATAPIWY ) VEEG Kal
Xpnoiponoinuéveg pnatapieg palj.
TonoBetote Tig napexdpeveg pnatapieg oto Npoidy cUPPWVA PE TNV
noAikdTNTa TOUG,
O akpodtkreg Sev nptnel va Bpayukukhavovrar!
Aeaiptote i adeieg pnatapieg and 1o npoioy.
Mpoooxn! Anoppiyte aptows TIG XPNOIHONOINUEVES
A pnarapies. Kpamorte Tig unatapieg pakpia and naidia! Xe
nepinTwon karanoong pnatapiag, avalnmore aptowg 1aTpIkn

BonBeia.
o Kivduvog skporn¢ unarapiwy/
CUCOWPEUTWY

Anogelyere unepPolikig ouvBrkeg kai Beppokpacieg nou Ba
pnopoucav va embpdoouv Ot pnarapieg/ CUCOWPEUTEG N.y. OF
kahopipEp/apeon nhiakr aktivoPolia.
Anogelyete v enaer) pe S¢ppa, pdma kai Phevvoyovoug! Le
nepintwon enagrg pe 1o ofU g pnatapiag, {enAuvere aptowg Ta
onpeia enagig pe apBovo kabapod vepod kai eniokepBeite aptowg tvav
yiarpo!

. DOPATE NMPOZTATEYTIKA FTANTIA! Oi Siapptouces fy
\/\\ /‘ XoAaoptveg pnatapies/cucoWPEUTEG PNOPE Va MPOKAAEGOUY

eykatpara av ¢pBouv ot enagr pe 1o Stppa. N1 autd, popare

OE QuTH TNV NepinTwon KaTaAANAG NPOCTATEUTIKG YAVTIa.
Ye nepintworn SIapPOAG TwY PNaTapILY, apalpEoTe TeG apEowg and To
npoidv wore va anogeuxBouv {npieg.

@ Oéon ot Asttoupyia

Yrnédadn: Agpaiptore To npoidv and m cuckeuacia kal anopakpUVere
O\a Ta UNIKG cusKeuaoiag.
Ehtyére myv nhnpomra g napadoong.
ENty&re av 1o npoidv A ta emipgpoug e€aptpara napoucialouv {npics.
Av oupPaiver kam TET010, PN XENOIHONOIACETE TO Npoidy. Enikovwviore
pe Tov Siavopta péow Mg SiebBuvong otpPig nou avaypagerar oty
Kapta gyyunong.
Kpamote 1o npoidv pakpid and ta naidid, eav dev éxere apaiptcel v
npootateuTik Tavia and Ty unodoyr unatapiwy.
O napexdpeveg pnarapieg eivar 16n TonoBempiveg oto npoidy kai
PEPOUY pia npooTateuTikh Taivia. Aaiptore T yia va Btoere To npoidy
oe Aerroupyia.

GR/CY

o TonoBitnon/aviikardotaon HMATAPLWY

KINAYNOZX ©OANATOY! Opovrilere va avrikaBioravrar ol
A pnarapieg povo and evi\ika kar va K\eivel owoTd kai kakd n
unoboxn pnarapiwv. H kardnoon piag pnatapiag pnopei va
anofei enikivduvn yia m {wn!
H unoboxn pnatapiwv Ppiokerar oty kétw nheupd Tou SiakoounTikol
pwtog LED (BA. eix. A).
Avoilre mv unodoyr pnarapiwv xahapwvoviag m Bida kai
NEPIOTPEPOVTAG TO kaAUPpa TG unodoyng pnatapiwy npog my evéeién
«OPEND».
TonoBetiote Tig 3 napexdpeveg pnaTapieg.
Yrédadn: AdaPere undyn m oworr) noAikomra.
TonoBetore To k&huppa TG unodoxig pnatapiwy oto nepiPAnpa kai

nepiotptyte 1o npog My évdeidn «CLOSE» yia va kheioer n unodox
pnarapiwv. Zeikte Lava m Bida.

® Azrroupyia
2 MPOZOXH! Mnv agrvere nott 1a naidid xwpig eniPAeyn kard

m &idpkeia g xpnong! Xpron Tou npoioviog pdvo pe Ty

napouoia eviAika.
Iytbia okaNiopatog: Ta oxtdia okahioparog | 8 | oag PonBolyv va
oxedidoete elkoa T Sikr oag kohokUBa. Péda avriypagrg natpév: H
pdda avriypagng natpoy | 3 | xpnoiponoieital yia T HETapopd Twv
oxediwv okahioparog omy kohokuBa. Tpunavi: To Tpundvi ypnoiponoieiral
yia m &idvoidn piag Tpunag omy kohokuBa, wore va dnuioupynBei tva
onpeio ekkivnong yia T xprion Twv npioviwy. Inatoua kohokuBag: H
ondaroula kohokuBag (B)\. eik. A) xpnoiponoiital yia mv agaipeon
Tou eowTePIKOU TG kohokUBag. Mikpod npidvi/Meydho npidvi: Me ta
npidvia / pnopeite va enefepyaoreite mv kohokuBa pe peyalirepn
Nentoptpeia (BA. eik. A). Aiakoopnikd ewrdki LED: Na va evepyonoifoere
10 S1akoopnTikd ewrdki LED, narore Tov Sioko oto endvw pEpog Tou
pwtdg LED. Na va 1o anevepyonoifoete, namore {ava tov dioko. Twpa 1o
puwraki avaPer kar pnopeite va to TonoBemoere ptoa omv Eroipn kolokuBa.

2 MPOZOXH! Merd v TonoBémon tou ewrdg LED A Tou

Siakoopntikol pwrog LED oty kohok(Ba, Sev enimpénerar nhéov
o KaOapiopdg kat anoOnkeuon

n karavaiwon g kohokUBag.

Mn PuBilere 1a purakia LED o vepo.

BePaiwBeite o1 Sev eiotpyerar vepd oto nepiPAnpa.

Na Tov kaBapiopod xpnaiponoieite tva oteyvd navi wpig xvoudia. Xe
nepintwon éviovng akaBapoiag, Pptére ehagpug To navi.

Ouldooere To npoidy OE OTEYVO pPEPOG PEca Ot GUCKEUacia Tou, otav
bev 10 Xpnoiponoieite.

Mnopeite va kaBapioere 1a epyakeia okahiopatog /131 /14]/
/ L7] karw and tpexolpevo vepd. Mn xpnoiponoieite Aeiavrika
kaBapiotika.

o Avtiystwruon npoAnuarwy

o MpoPAua

® = Amia

O = Aon

@ = To biakoounmiké euraki LED | 1] bev avaPer.

@ = To npoidv eival anevepyonoinpévo.

O Evepyonoore o npoidv (PA. «Aeroupyian)

@ = O pnarapieg sivar adeieg.

O = Avnikaractiore TG pnatapieg (BA. «Avrikardoraon pnatapievy).
® Anoppiyn

Agyote npocoyr| omv enGAPAvon Twy UNIKWY ouckeuaciag katd
™ Sialoyn Twv anoppIppATWY, Ta onoia GEPOUY TIG
ouviopoypaieg (a) kai Toug apiBuoug (b) pe mv efig onuaoia:
1-7: Maotika

20-22: Xapri kar xaprovi

80-98:  ZuvBemikd uhika

Na 711G Suvardmreg andppIyng Tou dxpnoTou

nAéov npoidviog, pnopeite va evnuepwBeite ano

MV KOIVOTIKA 1} SnpoTIKr) apx.

Na Mdyoug npootaciag Tou nepiBdANovrog, pnv nerdéere 1o mhtov
dxXpPnoTo NPoidY OTa OIKIAKA anoppippaTa, ald gpovTioTe yia
mv kataMnAn andppiyn Tou. Na 1a katdAAnha onpeia culoyng
Kl TIG WpPEG Aeitoupyiag Toug, pnopeite va evnuepwBeite and my
appoddia apyr TG nepioxng oag.
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O1 ehamrwpaTiKoi F) XPNOIHONOINPEVOI CUCOWEEUTEG MPENE! Va
avakukhwvovral ouppuwva pe v odnyia 2006/66/EK kai Tig
TpononoInoei autg. Eniotpéyte Toug oucowpeuttg kai/1 1o NPoiodY ptow
Twv Siabtoipwy eykataotdoewy culoyng.

MepBarlovrikég {npiég ard AavOaopévn andppupn

E TWY cUCoWPEUTWYV!

O1 cuoowpeutig Sev emitpéneral va anoppinToval oTa oIKIaKd
anoppippara. Mnopei va nepiggouy To§ika Papta péralha*) kai undkervial
omv enekgpyaoia enikivbuvwy anoPAirwv. Or pnatapieg kai o
GUGOWPEUTEG Nou Oev eival PdvIPa eyKaTEGTNPEVOI OTN CUCKEUN NpEnEl va
agaipolvral kai va anoppintovial {exwpioTa npiv and my andppiyn.
Mapadwore Tig pnaTapieg Kai ToUG CUCOWPEUTEG pdvo otav Bpickovial oe
anogpopriopévn katactaon! Edv eivar Suvatdy, xpnoiponoieite cucowpeutig
avTi yia pnatapieg piag xpnone. *) emonpaivovrar pe: Cd = kadpio,

Hg = udpdpyupog, Pb = pouPdog

®Eyyunon

A&i6mipn nehdmiooa, a&idtipe ne\am, yia ™ cuokeur auth oag napéxeral 3
XPovia gyyunon and Ty npepopnvia ayopds. Le nepintwon eAamrwpdTwy
autol Tou NPOIGVTOG, xeTe vopIpa SikalhpaTa katd Tou nwAnTH Tou
npoioviog. Autd Ta vopipa Sikaiwpara Sev nepiopiloval and v eyyinon,
OTNv onoia avapepOHACTE NAPAKATW.

‘Opor eyyunong

H npoBeopia mg eyyunong apxiler pe Tv nuepopnvia mg ayopds.
Mapaxkahw puladre kahd Ty anodeién ayopdg. Anareitar wg anddeidn yia
mv ayopd. Eav npoklyer evidg TpIwv €TWV anod TV nuepounvia g ayopag
kanolo ehamwpa uNikol 1) napaywyng, 16t 1o npoidv Ba 610pOwBei A Ba
avrikataotaBei and epdg 1 Ba enioTpiypoupe To Nocd ayopds. Autdg o
bpog eyylnong npotinotrel, o evidg g npoBeopiag Tpiwy ety Ba
NPOOKOMICTOUV | ENGTTWHATIKF) GUOKEUR) KAl TO anodEIKTIKG ayopdg
(napacTatikd) kai dTi neplypageral cUviopa eyypApwg N ENNeIyn kal noTe
napoucidomnke. Av n PAaPn kakunterar and my eyyunon pag, Ba AaPere
TO ENMICKEUACHEVO M) £va VEO MPOidY. Me Ty eniokeur) f) avrikaraotaon Tou
npoioviog Sev Eexiva pia véa Sidpkeia eyyunong.

Awdpkea eyyunong kot vopikég afiwoeg eNeipewy

H Sidpxeia eyyunong bev napareiverar and v napox) eyyunong. Autd
1oxUel eniong yia efapruata nou éxouv avrikataotabei 1) eniokevacei.
Znuitg kai eMeiyeig nou miBavév va undpyouv 16N kata Ty ayopd nptnel
va yvworonoinBouv aptows Perd Ty agaipeon and m cuckeuacia. Merd
™ Min g Sidpkeiag eyylnong ol eniokeutg xpewvovTal.

Mepiexopevo eyylunong

H ouoKeur KATAOKEUAOTNKE NPOCEKTIKA CUPWVA pE QUOTNPEG 0dnyieg
noidtTag kal SokIpdoTnke GXoAaoTIKA npiv and mv napadoon. H napox
gyyunong 1oxver yia PAaPeg uhikou A napaywyrs. H eyyunon autr Gev
enekreiveral ot e§apTApATa Tou NPoidVTOG, Ta onoia exTiBevial omy
kavovikr ¢Bopd kai tror Bewpolvrar avalwaipa ulikd kai oute oe BAaPeg
ot euBpauota TuApara, n.x. diakdnreg, cucowpeutig ) apmpara anod
yuahi. Auti n eyyUnon navel va ioxUel, €av To npoidv ptper BAaPn, dev
xpnotpononBnke karaMnAa kai dev ouvinenOnke. a my npoPAenopevn
XPron Tou npoidviog npénel va Tpolvial enakpiPug dAeg o unodeieig
nou nepiypdgovrar orig odnyieg xprong. konoi Xpriong Kai evépyeleg, nou
Sev ouvioravar ané Tig 0dnyieg xpAong, npnel onwodrnote va
anogetyovral. To npoidv npoopileral anokheioikd yia 1G1wTike kai Ox1 yia
enayyehpariki xpnon. Le nepintwon kataypnong f AavBaopivng xpnons,
4oknon Piag kar enepPaoewy, nou Sev npayparonolobviar and my
efouaiodompévn avrinpoowneia otpPig, nave va ioxUel N eyylnon.

Aknepaiwon ot nepintwon syyunong

Na T ypAyopn enefepyacia Tou ampardg oag napakaioupe akohoubiote

TG napaxdrw Yrodzideig:
Mapakalw va éxete pali oag yia evdeyopeveg epwmoeig Ty anddeién
Tapeiou kai Tov apiBud npoidvrog (n.x. IAN 123456) wg anddeién
ayopds.
O apiBuodg npoidvog avaypdgeral oty nivakida Tunou Tou
npoidvrog, omv eyxapan oto npoidy, oo puANo TiThou Twv odnyiLy
(kaTw apioTepd) f oTo auTokdOMANTO OV Nicw 1 KATW MAEUPd TOU
npoiovTog,.
Av napouciactoly ducheimoupyieg A aAheg eMeiyelg, enikoivwvroTe
apxIka Aepwvikd f ptow e-mail pe To napakdrw Tpfpa otpPis.
'Eva npoidy nou Sianiotwveral wg eAamwpatikod pnopei pali pe 1o
anodeikTikd ayopdg (napactamikd) kal My neplypadr Mg ENeIyng kai
néTe napoucidoTnke va otael xwpig {oda anootohrg oty
avagepopevn SielBuvon otpPig.

Me v avrikaraoraon mg ocuokeung, oUpgwva pe o NOMOX
2251/1994, Eexivaier ek vEou o xpdvog eyyunong.
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® ZipfBig

T¢pPig ENada

Tel. : 00800 80040044

E-%oil: administration@mynetsend.de

TtpPig Kunpog
Tel. : 00800 80040044
E-Mail: administration@mynetsend.de

IAN 448081_2301

Mapakahw va tyete pali oag yia evdeyopeveg epwoeig Ty anddeién
Tapeiou kai Tov apiBuoé npoidvrog (n.x. IAN 123456) wg anddeién
ayopdg,.

Mnopeite va Ppeite v Tpéxouca tkdoon Twv odnyiwy xprong orov
Siadiktuakd dno: www.citygate24.de

T 6iebBuvon wwwe.lidl-service.com pnopeire va karePacere autd kai
noA\d aMa eyxeipidia, Pivieo npoidviwy kar Aoyiopikd eykatdoraon.

Me Tov kwbikd QR oro e€wpulo Ba perapepBeite aneuBeiag ot cehida
efunnpemong mg Lidl (www.lidl-service.com) kar pnopeite va avoiéere 1o
eyxelpidio Aemoupyiag nAnktpohoywvrag Tov apiBud npoidvrog (IAN)
123456_7890.
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Kurbis-Schnitzset

o Einleitung

Wir begliickwiinschen Sie zum Kauf lhres neuen Produkis. Sie

haben sich damit fir ein hochwertiges Produkt entschieden. Bitte

lesen Sie diese Bedienungsanleitung vollstéindig und sorgfaltig
durch. Diese Anleitung gehért zu diesem Produkt und enthalt wichtige
Hinweise zur Inbetriebnahme und Handhabung. Beachten Sie immer alle
Sicherheitshinweise. Sollten Sie Fragen haben oder unsicher in Bezug auf
die Handhabung des Produkis sein, setzen Sie sich bitte mit lhrem Héndler
oder der Servicestelle in Verbindung. Bewahren Sie diese Anleitung bitte
sorgféltig auf und geben Sie sie ggf. an Dritte weiter.

® Zeichenerklédrung

Bedienungsanleitung lesen!

Ausgabedatum der Bedienungsanleitung (Monat/Jahr)

Herstellungsdatum
(Monat/Jahr)
Gleichspannung

O

Lebens- und Unfallgefahr fir Kleinkinder und Kinder!
Warn- und Sicherheitshinweise beachten!

Explosionsgefahr!

A
i
A

Schutzhandschuhe tragen!

Dieses Symbol bedeutet, dass das Produkt mit
Schutzkleinspannung (SELV / PELV) arbeitet
(Schutzklasse 1ll).

Nur fir den Innenraum geeignet

Inklusive Batterie

AuBerhalb der Reichweite von Kindern aufbewahren

Keine Gewalt anwenden!

Nie verschiedene Systeme, Marken und Typen
gleichzeitig verwenden!

Nicht falsch herum einsetzen, Polaritét ( + / - ) beachten!

Nicht ins Feuer werfen!

Nicht ins Wasser werfen!

Nicht kurzschlieBen! Batterien kénnen explodieren oder
undicht werden.

Nie neue und gebrauchte Batterien mischen!

Nicht wieder aufladen!

BPRRRBRRO=D o0

Nicht zerlegen / &ffnen!

@

Entsorgen Sie Verpackung und Produkt umweltgerecht!

I
=,
=
¢

i

Umweltschéden durch falsche Entsorgung der Batterien /
Akkus!

VA

FSc Verpackung aus FSC- zertifiziertem Mix-Holz
Mit der CE-Kennzeichnung bestétigt der Hersteller, dass
dieses Produkt den geltenden europaischen Richtlinien
entspricht.

® BestimmungsgemdiBBe Verwendung

Nur geeignet fir Kinder ab 12 Jahren. Dieses Produkt ist ausschlieBlich fiir
Dekorationszwecke geeignet. Dieses Produkt ist ausschlieBlich fir den
Betrieb im Innenbereich, in trockenen und geschlossenen Réumen
geeignet. Das LED-Licht darf nicht im Kiirbis platziert werden, wenn diese
sich auBBerhalb geschlossener Réume befindet. Das Produkt ist nicht fir die
Raumbeleuchtung im Haushalt sowie fir den kommerziellen Gebrauch
geeignet. Dieses Produkt ist nur fir den Einsatz in privaten Haushalten
vorgesehen. Eine andere Verwendung als zuvor beschrieben oder eine
Verénderung des Produkts ist nicht zuléssig und kann zu Sachschéden
oder sogar zu Personenschéden fihren. Der Hersteller oder Handler
bernimmt keine Haftung fir Schaden, die durch nicht
bestimmungsgemé&fen oder falschen Gebrauch entstanden sind.

e Lieferumfang

1x LED-Dekolicht

1x Kirbisschaber

1x GroBe Sage

1x Kleine Saige

1x Kopierrédchen

1x Bohrer

3x Batterie (AAA)

9x Schnitzvorlagen

1x Bedienungsanleitung

o Teilebeschreibung
LED-Dekolicht
Kirbisschaber

Kopierraidchen
Kleine Sége

o Technische Daten

Grofle Sage

Batterien

Bohrer
Schnitzvorlagen

Modellnummer: 1183-15

Eingang: 3x 1,5V AAA, [RO3, 0,3 W
Schutzklasse: 1l

Lichtfarbe: warmweif3
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o Sicherheitshinweise

A Sicherheitshinweise

A WARNUNG!

LEBENS- UND UNFALLGEFAHR FUR KLEINKINDER

UND KINDER! Lassen Sie Kinder niemals unbeaufsichtigt mit
dem Verpackungsmaterial. Es besteht Erstickungsgefahr durch
Verpackungsmaterial. Kinder unterschétzen héufig die Gefahren. Halten
Sie Kinder stets vom Produkt fern.

2 Achtung! Nur unter Aufsicht von Erwachsenen benutzen.

A

Reinigung und Batteriewechsel dirfen nicht von Kindern durchgefihrt
werden.

Halten Sie das Produkt fern von Kindern, solange Sie den
Schutzstreifen beim Batteriefach nicht entfernt haben.

Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn Sie irgendwelche
Beschadigungen feststellen.

Schiitzen Sie das Produkt vor scharfen Kanten, mechanischen
Belastungen und heiflen Oberfléchen.

Tauchen Sie das Produkt nicht in Wasser oder andere Flissigkeiten.
Die LEDs sind nicht austauschbar.

A

LEBENSGEFAHR! Halten Sie Batterien / Akkus auBBer Reichweite von
Kindern. Suchen Sie im Falle eines Verschluckens sofort einen Arzt
auf!

Achtung!Werkzeuge nach Einsatz auBerhalb der
Reichweite von Kindern lagem.

Sicherheitshinweise fur
Batterien/ Akkus

EXPLOSIONSGEFAHR! Laden Sie nicht aufladbare
i\  Batterien niemals wieder auf. Schlieffen Sie Batterien/
== Akkus nicht kurz und/oder 6ffnen Sie diese nicht.
Uberhitzung, Brandgefahr oder Platzen kénnen die Folge
sein.
Werfen Sie Batterien / Akkus niemals in Feuer oder Wasser.
Setzen Sie Batterien / Akkus keiner mechanischen Belastung aus.
Ungleiche Batterietypen oder neue und gebrauchte Batterien diirfen
nicht zusammen verwendet werden.
Legen Sie die beiliegenden Batterien gem&B ihrer Polaritét in das
Produkt ein.
Die Anschlussklemmen dirfen nicht kurzgeschlossen werden!
Entfernen Sie leere Batterien aus dem Produkt.
Achtung! Entsorgen Sie gebrauchte Batterien umgehend.
Batterien von Kindern fernhalten! Sofort einen Arzt
aufsuchen, wenn eine Batterie verschluckt wurde.

o Risiko des Auslaufens von
Batterien /Akkus

Vermeiden Sie extreme Bedingungen und Temperaturen, die auf

Batterien / Akkus einwirken kénnen, z. B. auf Heizkérpern /

direkte Sonneneinstrahlung.

Vermeiden Sie den Kontakt mit Haut, Augen und Schleimhéuten!

Spilen Sie bei Kontakt mit Batterieséure die betroffenen Stellen sofort

mit reichlich klarem Wasser und suchen Sie umgehend einen Arzt auf!

g SCHUTZHANDSCHUHE TRAGEN! Ausgelaufene oder

QY Dbeschadigte Batterien/ Akkus kdnnen bei Berihrung mit der
" Haut Vergtzungen verursachen.Tragen Sie deshalb in diesem

Fall geeignete Schutzhandschuhe.

Im Falle eines Auslaufens der Batterien entfernen Sie diese sofort aus

dem Produkt, um Beschadigungen zu vermeiden.

o Inbetriebnahme

Hinweis: Nehmen Sie das Produkt aus der Verpackung und entfernen
Sie sémtliche Verpackungsmaterialien.
Prifen Sie, ob die Lieferung vollsténdig ist.
Prifen Sie, ob das Produkt oder die Einzelteile Schaden aufweisen. Ist
dies der Fall, benutzen Sie das Produkt nicht. Wenden Sie sich tber
die auf der Garantiekarte angegebene Serviceadresse an den
Inverkehrbringer.
Halten Sie das Produkt fern von Kindern, solange Sie den
Schutzstreifen beim Batteriefach nicht entfernt haben.
Die mitgelieferten Batterien sind bereits im Produkt eingesetzt und mit
einem Schutzstreifen versehen. Entfernen Sie diesen, um das Produkt
in den Betrieb zu nehmen.

o Batterien einsetzen / wechseln

LEBENSGEFAHR! Bitte achten Sie darauf, dass die Batterien
nur von einem Erwachsenen gewechselt werden und dass das
Batteriefach fest und sachgemaf geschlossen ist. Das
Verschlucken einer Batterie kann lebensgeféhrlich sein!
Das Batteriefach befindet sich auf der Unterseite des LED-Dekolichtes
(siche Abb. A).
Offnen Sie das Batteriefach, indem Sie die Schraube 18sen und den
Batteriefachdeckel in Richtung , OPEN“ drehen.
Legen Sie die 3 mitgelieferten Batterien ein.
Hinweis: Achten Sie dabei auf die richtige Polaritét.
Setzen Sie den Batteriefachdeckel wieder auf das Gehéuse und
drehen diesen in Richtung ,CLOSE”, um das Batteriefach zu
verschlieBen. Ziehen Sie die Schraube wieder fest.

e Bedienung

ACHTUNG! Lassen Sie Kinder bei dem Gebrauch nie
A unbeaufsichtigt! Verwendung nur in Anwesenheit eines
Erwachsenen.
Schnitzvorlagen: Die Schnitzvorlagen [ 8| erleichtern das Gestalten des
eigenen Kirbis'. Kopierradchen : Das Kopierrédchen | 3 | dient dazu die
Schnitzvorlagen auf den Kirbis zu Gbertragen. Bohrer: Der Bohrer dient
dazu ein Loch in den Kiirbis zu bohren und so einen Startpunkt fir die
Saigen zu schaffen. Kirbissschaber: Der Kirbisschaber | 2| (siche Abb. A)
dient dazu, das Innere des Kirbis zu entfernen. Kleine Sage / Grofe
Sage: Mit den Ségen (siehe Abb. A) kénnen Sie Feinarbeiten
durchfishren. LED-Dekolicht: Um das LED Dekolicht einzuschalten, driicken
Sie auf die Scheibe auf der Oberseite des LED Lichtes. Zum Ausschalten
Driicken Sie die Scheibe erneut. Nun leuchtet das Licht und kann in den

fertigen Kirbis.
2 ACHTUNG! Sobald das LED-Licht oder das LED-Dekolicht im

Kirbis platziert ist, darf der Kiirbis nicht mehr verzehrt werden.
® Reinigung und Lagerung

Tauchen Sie die LED Lichter nicht ins Wasser.
Achten Sie darauf, dass kein Wasser in das Gehause gelangt.
Verwenden Sie zur Reinigung nur ein trockenes, fusselfreies Tuch. Bei
starkeren Verschmutzungen feuchten Sie das Tuch leicht an.
Bewahren Sie das Produkt bei Nichtgebrauch an einem trockenen Ort
in der Verpackung auf.
Die Schnitzwerkzeuge [ 2] /(3| / [4] / [5] /| 7] kénnen Sie unter
flieBendem Wasser reinigen. Nutzen Sie keine scharfen
Reinungungsmittel.

o Fehlerbehebung

= Fehler
Ursache
= Lésung

= Das LED-Dekolicht [1] schaltet nicht ein.
Das Produkt ist ausgeschaltet.

= Schalten Sie das Produkt ein (siche
,Bedienung”)

= Die Batterien sind entleert.

= Wechseln Sie die Batterien (siehe
,Batterien wechseln”).

® Entsorgung

A Beachten Sie die Kennzeichnung der Verpackungsmaterialien
)  bei der Abfallirennung, diese sind gekennzeichnet mit
a Abkirzungen (a) und Nummern (b) mit folgender Bedeutung:

Ce® Ce® O®0
1}

1-7: Kunststoffe
20-22:  Papier und Pappe
80-98:  Verbundstoffe
4 Mglichkeiten zur Entsorgung des ausgedienten Produkts

wh erfahren Sie bei lhrer Gemeinde-

oder Stadtverwaltung.

Werfen Sie |hr Produkt, wenn es ausgedient hat, im Interesse des
Umweltschutzes nicht in den Hausmill, sondern fihren Sie es
einer fachgerechten Entsorgung zu. Uber Sammelstellen und
deren Offnungszeiten kénnen Sie sich bei Ihrer zustandigen
Verwaltung informieren.
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Umweltschaden durch falsche

Entsorgung der Akkus!

Akkus dirfen nicht iber den Hausmill entsorgt werden. Sie
kénnen giftige Schwermetalle*) enthalten und unterliegen der
Sondermiillbehandlung. Batterien und Akkus, die nicht fest im Gerat
verbaut sind, missen vor der Entsorgung entfernt und separat entsorgt
werden. Batterien und Akkus bitte nur in entladenem Zustand abgeben!
Verwenden Sie wenn méglich Akkus anstelle von Einwegbatterien.

*) gekennzeichnet mit: Cd = Kadmium, Hg = Quecksilber, Pb = Blei

Zur Demontage der LEDs durch Fachpersonal finden Sie eine
Bedienungsanleitung unter: www.citygate24.de

o Garantie

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde, Sie erhalten auf dieses Gerat 3
Jahre Garantie ab Kaufdatum. Im Falle von Produkiméngeln stehen lhnen
gegeniber dem Verkéufer des Produkts gesetzliche Rechte zu. Diese
gesetzlichen Rechte werden durch unsere im Folgenden dargestellten
Garantiebedingungen nicht eingeschrankt.

Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufdatum. Bitte bewahren Sie den
original Kassenbon gut auf. Dieser wird als Nachweis fir den Kauf
benstigt. Tritt innerhalb von drei Jahren ab dem Kaufdatum dieses
Produkts ein Material- oder Fabrikationsfehler auf, wird das Produkt von
uns — nach unserer Wahl - fir Sie kostenlos repariert, ersetzt, oder der
Kaufpreis erstattet. Diese Garantieleistung setzt voraus, dass innerhalb der
Drei-Jahres-Frist das defekte Gerét und der Kaufbeleg (Kassenbon)
vorgelegt und schriftlich kurz beschrieben wird, worin der Mangel besteht
und wann er aufgetreten ist. Wenn der Defekt durch unsere Garantie
gedeckt wird, erhalten Sie das reparierte oder ein neues Produkt zuriick.
Mit Reparatur oder Austausch des Produkts beginnt kein neuer
Garantiezeitraum.

Garantiezeit und gesetzliche Méngelanspriiche

Die Garantiezeit wird durch die Gewdahrleistung nicht verléngert. Dies gilt
auch fir ersefzte und reparierte Teile. Eventuell schon beim Kauf
vorhandene Schaden und Méngel missen sofort nach dem Auspacken
gemeldet werden. Nach Ablauf der Garantiezeit anfallende Reparaturen
sind kostenpflichtig.

Garantieumfang

Das Gerét wurde nach strengen Qualitétsrichtlinien sorgféltig produziert
und vor Anlieferung gewissenhaft geprift. Die Garantieleistung gilt fur
Material- oder Fabrikationsfehler. Diese Garantie erstreckt sich nicht auf
Produkiteile, die normaler Abnutzung ausgesetzt sind und daher als
VerschleiBBteile angesehen werden kénnen oder auf Beschédigungen an
zerbrechlichen Teilen, z. B. Schalter, Akkus oder aus Glas gefertigte Teile.
Diese Garantie verfallt, wenn das Produkt beschadigt, nicht sachgemaf’
benutzt oder gewartet wurde. Fir eine sachgemdfie Benutzung des
Produkis sind alle in der Bedienungsanleitung aufgefihrten Anweisungen
genau einzuhalten. Verwendungszwecke und Handlungen, von denen in
der Bedienungsanleitung abgeraten oder vor denen gewarnt wird, sind
unbedingt zu vermeiden. Das Produkt ist lediglich fir den privaten und
nicht fir den gewerblichen Gebrauch bestimmt. Bei missbréuchlicher und
unsachgemé&Ber Behandlung, Gewaltanwendung und bei Eingriffen, die
nicht von unserer autorisierten Service-Niederlassung vorgenommen
wurden, erlischt die Garantie.

Abwicklung im Garantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung ihres Anliegens zu gewdhrleisten, folgen

Sie bitte den folgenden

Hinweisen:
Bitte halten Sie fir alle Anfragen den Kassenbon und die
Artikelnummer (z. B. IAN 123456) als Nachweis fir den Kauf bereit.
Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem Typenschild am Produkt,
einer Gravur am Produkt, dem Titelblatt ihrer Anleitung (unten links)
oder dem Aufkleber auf der Riick- oder Unterseite des Produkfes.
Sollten Funktionsfehler oder sonstige Méngel auftreten, kontaktieren
Sie zunéchst die nachfolgend benannte Service-Abteilung telefonisch
oder per E-Mail.
Ein als defekt erfasstes Produkt kénnen Sie dann unter Beifigung des
Kaufbelegs (Kassenbon) und der Angabe, worin der Mangel besteht
und wann er aufgetreten ist, fir Sie portofrei an die lhnen mitgeteilte
Service-Anschrift bersenden.

® Service

Service Deutschland
Tel.: 00800 80040044
E-Mail: administration@mynetsend.de

Service Osterreich
Tel.: 00800 80040044

E-Mail: administration@mynetsend.de

@D

Service Schweiz
Tel.: 00800 80040044

E-Mail: administration@mynetsend.de
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Bitte halten Sie fur alle Anfragen den Kassenbon und die Artikelnummer
(z. B. IAN 123456) als Nachweis fir den Kauf bereit.

Eine aktuelle Version der Bedienungsanleitung finden Sie unter: www.
citygate24.de

Auf www.lidl-service.com kénnen Sie diese und viele weitere Handbiicher,
Produktvideos und Installationssoftware herunterladen.

Mit dem QR-Code auf dem Titelblatt gelangen Sie direkt auf die
Lidl-Service-Seite (www.lidlservice.com) und kénnen durch die Eingabe der
Artikelnummer (IAN) 123456_7890 lhre Bedienungsanleitung &ffnen.
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